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Blagoslovljen, tko dolazi li ime Gospodnje ! 
Sveukupniutisak,k~inam 

je ostavila sve~anost ustoli­
<Senja novo poatavljenog vla­
dike preosveUenog g. Danila 
Pt.,ttelića. imenito besjeda nje­
gova u erk vi te razne zdra-. 
vice prigodom svečanog ban­
keta, uvjerio nas je da bi 
ovo ustoličenje moglo znači­
ti po~etđk jedne no"e sret­
nije i blagoslovljenije ere u 
crkvenom i narodnom pogle­
du. Već sama činjenica, ~to 

.e ekoro iza jednog vijeka 
popunja stolica pravoslavnog 
episkopa šibenskog u novo­
oslobodjenoj i ujedinjenoj do­
movini pod auspicijima na­
rodnog vladara dava ovom 
Clogadjaju posebno historičko 
ma~enje. 

Novi vladika pak, koji je 
odmah evojom pojavom i svo­
jim osobnim lijepim svojsti­
ma zadobio opće simpatije, 
ispunio nas je nadom već 
kod prvog svog svečanog na­
stupa, da će on ovoj eri da­
ti i pravog vjerskog i narod­
nog sadr!aja u skladu sa sa­
nememm na~im narodno 
političkim i druUvenim raz· 
voj em. 

Sam problem crkve kao 
malda jedan od va~nijih fak­
tora u na~em narodnom ži­
votu u ovim prolaznim vre­
memma ddavnih i dru~tve­
nih kriza nećemo ovdje di­
ekutirati. Ali ba§ ovom pri­
godom ne mo~emo preći 

preko nekih činjenica, koje 
se tiču ndih crkvenih odno ... 
~aja i koje bi mogi e biti od 
eudbonosnog dosega za na~u 
budućnost. 

Govorimo čisto sa gledišta 
prilika u ovoj najužoj naš "'j 
domovini, ogra.ni<Sujemo da­
pa~e na§a razmatranja na 
tamu ovu eparhiju, na teri­
toriju koje postoje jo~ tri 
katoli~ke. Govorimo dakle o 
~u gdje livi izmijeiiano 
pu~anstvo dviju vjera. Dok 
1mo u Jirok.im masama imali 
uvijek n1\iliru medjuaobnu 

toleranciju vjersku, a istu 
pojavu kod prave selekcioni­
rane inteligencije, kod sve­
~enatva jedne i druge crkve 
- osim časnih iznimaka -
te kod srediljih klasa i po• 
luinteligencije, a osobito to· 
božnje inteligencije postojala 
je prije 1 postoji na žalost 
jo~ uYijek takova nesnošlji­
vost 1 takav antagonizam, 
da to redovito izra.dja u ple­
menske odnosno partajske 
borbe i trvenja. 

Mi smo imali za austrijske 
vladaTine slučaj, da je dr­
!avna vlast na svoj način 

snala gladiti prestavnika obi­
ju crkava, a ovi su opet na 
svoj način svijesno ili nesvi­
jesno, sa stanovitim stran­
ka.ma ili bez, svojim_ rije~ima 
i svojim djelovanje~· postali 
glavni v1novnici svih još uvi­
jek žalosnih ozbiljnih pojava, 
.koje imaju odjeka na naš 
politički i stranački ž i vo t. 

U ovakovim prilikama na­
kon našeg oslobodjenja te 
ujedi:qjenja, mjesto da kao 
dosada svečenatvo i jedne i 
druge crkve bude presta vni­
kom i nosiocem ove nabrat­
ake, u sebi bezglave i napram 
države zločinačke borbe ono 
mole bez uštrba na visoki 
poZiv, koje ono vdi u vla­
stitoj crkvi,ono dapače mora 
da se otrese koraka prošlosti 
i da udari novim putem pro­
povijedanja m1ra 1 bratske 
sloge a 1 pravog iskrenog 
djelovanja u tom smislu. 

Novi vladika po svojim iz­
javama regbi da hoće baš 
udariti, tim novim putem. To 
nam je u crkvi sjajno sinte­
tizirao u riječima: "Jedan ja 
Bog za ave hz razlike, jedan 
kralj, jedna država i jedan je­
~inatveni lstokrvni jugoslavenski 
narod". Doista ovakove riječi, 
koje se dosle nikada sa onog 
miesta u Šibeniku nijesu ču· 
le, predznakom su preokreta, 
koji će pod novim vladikom 
na do br o crkve i države na-

stupit. U istom tonu skladno 
je .o.ovi vladika popunio svo­
ju crkvenu besjedu govore6i 
i odgovaraJući na banketu. 
"l btzduinika, -koji vjeru upo­
tre,ljavaju kao srestvo da raz­
dYijaja narod, njl11a se ne smi­
je tjerovati. Pravoslavna i ka­
toll6ka vjere imaju isti božan­
ski izYDr, _jer je njihov uteme­
ljitelj Isukrst. Oba vjere osnivaju 
se 11 evangjelju, pa zato one 
ne •eau razdvajati narod već 
spajati u ljubavi i miru". Te 
uzviJene rije~i neka dakle 
budu putokazom svečeatvu 

osobito onom koje je dosele 
plovilo vođama nesnošljivosti 
vjerske i pl~menskog separa­
tizma.! l bude li novi vladi­
ka ovim putem nastavio, što 
nemamo razloga, da m za 
čsu posumnjamo, bune li oTU 
nauku propovijedao i u naj­
zabitnijem seocu svoje epar­
hije, uvjereni smo da će u 
dušama. njegove pastve na­
stati jedan preokret, koji će 

se odraziti isto tako blagotvonw 
i na katoličkoj strani. 

U ostalom bilježimo ovom 
prilikom sa osobitim vese­
ljem činjenicu, ~to smo u 
pogledu odnošaja katoličke 

1 pravoslavne crkve ne sa­
mo u nekim formalnostima 
napred pokročili, već što i· 
ma izgleda, da su se 1 sta­
novišta prestavnika tih cr­
kava približila. U onoj bi­
ranoj povorCI ljudi iz r ra­
znih vlasti i dru~tava, koji 
su dočekali novog vladiku 
i koji su prisustvovali crko­
vnoj svečanosti te na ban­
ketu, isticali su se 1 presta­
vnici katoličke crkve. Već 

sama ta činjenica . da se je 
ovim sudjelovanjem preki­
nulo jednom nena.rodnom 
tradicijom, kojom je inače 

veliki narodni katoli~ki bi­
skup kotorski odavna obra­
čunao, (u svoje dob'a na 
qra~anje austrijskih vlasto· 
držaca !) ispunjala Je sve 
prisutne prijatelje narodnog 

jedinstva iRkrenim uskioe­
njem te zadovoljetvom ! A 
1 na one mnogobrojne pu­
tnike1 medju kojima je bilo 
m nogo braće Ceha, koi i su 
sa parobroda promatrali o­
naj impozantan dočok, mo­
ra da je ostavio osobiti do­
jam onaj vanjski biljeg vjer­
ske tolerancije bratske 
sloge! 

Osobito značenje pakl i­
male su i riječi prestavnika 
katoličke crkve na sobetu, 
koji je takodjer istaknuo ka­
ko i jedno i drugo svećen­
stvo ima zajedničkih zadaća 
na zajedničkom polju. Pre. 
ma tomo nadati se je, da 
će se pokazanom su~r~tlji­

vošću novog pravoslavnog 
vladike 1 dobrom voljom 
katoličkog biskupa i njego­
vih prestavnika prekinuti 
sa jednom žalostnom pro· 
~Hošću 1 da će odno~aji 1 

sveze izmedju j edne 1 dru­
ge crkTe postati što brat­
skiji 1 srda~niji pače imati 
1 svoj blagoslovljeni odraz 
kod !vih ostalih vjernika. 

Ovom prigodom, kada pu­
m zadovoljstva bilježimo 1 

pozdravljamo ovaj svijetli 
na11tup novog vladike po ~e­
lji mnogih ih njegove pa­
stve, koji pripadaju naAim 
politi~kim redovima, unamo 
da ga zamolimo za troje. 
Prvo, da dokrajči onu ma­
lo dičnu borbu izmedju sve­
štenstva samog, koja je pod 
zadnjim malo slavne uspo­
mene njegovim prešasnikom 
bila dosegla evoj vrhunac, 
slu.feći samo ličnim svrha­
ma pojedinaca. Drugo, da 
svim svojim silama poradi 

·oko obezbijedjenja ne§te­
ničkog pomlatka, pa da u 
tu svrhu Ato prije -px:eotvori 
sjemenište i bogoaloviju, ko­
ji au zavodi dosele djelova· 
li u Zadru. Treće, da uva­
ži prosta one riječi seljaka 
Popovića, koje mu je upra­
VIO na banketu, jer one sa-

.. 



državaju dubokih istina, ko­
jima jo ou otkrio teške neke 
:ane, koje tište pravoslavnu 
crkvu u ovoj eparhiji. Sa­
glasujući so tim željama po­
zdravljamo novog vladiku i 
želimo m u s naše strane u­
spjeh i blago lov n pa tir­
skom njegovom djelovanju. 

Bozdnšna zločinstva. 
Više smo puta čuli, da 

.koje~akvi agenti putuju svi­
jetom, da šire najodurniju 
propagandu proti v naše na. 
rodne države. Osobito vole 
ti smutlji vci, da u Americi 
i sJevernoj i južnoj trnju 
naše iseljenike ili da ih od­
vrate od povratka u domo­
vinu ili ako su se već na 
to odlučili, da ih uvjere o 
nesnošljivosti novih prilika. 
Pišemo ovo, jer nam je ju­
čer prijatelj dao jedno pismo 
na nj,ega upravljeno od šure 
mu, i iz t oga vadimo ove sta­
v ke:· (Chicago Ill. j une 22-22). 

"Primio sam vaš li st već 
nekoliko vremena ali Vam 
na isti nijesa.m mogao od­
govoriti, jer sam očekivao 
nekih važnih stvari da Vam 
u istom mogu javiti. 

J a sam naime namjera· 
vao da pođem u Evropu te 
sam isto kod ovog konzu­
lata zatražio potrebne ispra­
ve za putovanje i boruvak u 
našoj domovini i pošto sam 
bio sa dr. L. bivšim gene­
ralnim konzulom ovdje u 
Oh_icagu u ličnom pri j a telj­
stvu, on · se je potrudio da. 
učini za me sve što je mo­
guće i potrebno. 

Ali su u to vrijeme došli 
neki ljudi iz naše domovine, 
jedan je župnik Vujević iz 
Zadra, a drugi je pop Sti­
ja.čić iz Mostara : a sada je 
O'fib dana došao novinar 
Čokorilo, . dakle ljud; kojima 
su prilike i život u našoj 
domovini dobro poznate sa 
svakog gledišta, poli tičkog i 

.gospodarstvenog, te u ra­
zgovoru s njima mogao sam 
iscrpsti korisnih informacija 
po kojima sam mogu zaklju-

· čiti, kakov;o je još stanje sa~ 
; da tamo ; pa zašto da j a i-
dem tamo eksperimentirati, 

. kad eu to već drugi učinili, 
-.a s čim se ja mogu okori­
lsti.ti i ostati još , ovdje gdje 
-jesam. " 
_ , . Prp~ka, će se sada m9gu­
će malo poboljšati? Jugo-

slavija je dobila zajam od 
Amerike od 25 milijuna do­
lara, a i do sa tla. j edino j e 
bilo što j e držalo J ugasla­
viju od potpunog bankrota, 
bili su američki dolari, ko­
je u slali ovdašnji iseljeni­
ci u manjim i većim svota­
ma. 

Dakle i Vi s&mi uviđate, 
da je još slabo. Meni je dra­
go što se nijesam naglio, 
jer znam da bih se kajao". 

Ovome ne treba komen­
tara! 

Zadirkivanja. 
"Prema prijedlogu, volji i 

ukusu mjesnih državotvora­
ca bio je izauran gragjauski 
odbor ild. 11 piše mjesni kle­
rikalni list u svojem zad­
njem broju , izvješćujući o 
sastanku održanom onoma­
dne u Šibeniku od dra. Smo­
dlake za željeznički kon­
sorcij. Nekomu od prisutno 
gospode bilo je dakle krivo 
što nije bio izabnm u tnj 
odbor, u koji, i ako je pri ­
vredne naravi, bili su uvr­
šteni ljurli lično odlični i 
čiste prošlosti, a inače veo­
ma zgodni ~za akciju t•ko­
nomskog napretka 'ibenika 
akciju, koju su neki od iza ­
branih odl!Jornika, još mno­
go prijo dolaska dra. Smo­
dlake i neodvi no od njega, 
započeli i uspješno uputili, 
što je poznato cijelom Ši­
beniku. Ako je dakle neko· 
mu krivo, da nije i;r,abran 
namR. je krivo , što su ne· 
ki ljudi na taj sastanak u .. 
opće bili i pozvani. Kriv je 
dr. Rajević, da n<t sastanke 
pozivlje ljudo, koji tu ne 
spadaju, koliko radi njihova 
ob kurna ponašanja za vri­
jeme rata, toliko i radi nji· 
hova nemirnjaštva i danda­
nas kada svakom prigodom 
i gdiomudrago dogju, nakon 
što čoju, zlobno izvrtaju i 
naopa.ko i lažno prikazuju 
najče~titije riječi poštenih 
gragjana. Dr. Rajević to je 
izvrtanje više puta konsta­
tovao i iskusio, a sa svim 
tim ih pozivlje, da &tvaraju 
smutnju čak i ondje, gdje 
se radi o najvitalnijim inte­
resima našega grada. Izriči­
to se napominje, da t. zv. 

. "mjesna državotvorna gospo­
da" one su večeri isticala 
želju, da se izbor odbor~ 
odgodi za drugi put, kad 

! _ ... 

bi bolje mogla izmijeniti 
mišljenja u predmetu. Pri­
stala su napokon na izbor 
samo jer je općinski Upra­
vitelj insistirao, da se to od­
mah obavi .~ U ostalum od. 
ločeno je istodobno, da se 

odbor može popllniti dru­
gim zgodnim licima. Ako . 
klerikalni organ zna. za. ta­
kove osobe vrijedlile, zgodne, 
radišne i dakako čiste pro­
šlosti, noka javi: pa smo u­
vjereni, da će biti kooptirani. 

G~1\PSKE VIJE.ST.I: 
Doček i ustoličenje vladike g. 

Danila Pantelić&. U ponedjeljak 
17. o. m. u rano julro stigao je u 
naš grad novoimenovani episkop 
qalmalinsko-islrijski vlsokodostojni 
gospodin Danilo Panteli6. Pred­
stavnici dr~avnih, vojničkih i auto­
nomnih vlasti, zavoda i ureda, dru­
štava i muzike uvet i ćale su doček, 
koji je pripremalo već od nekoliko 
dana pravoslamo Op~les lvo : ibe­
nika svom novom Arhipastiru. 
Na obali pred parobroJom b ila je 
uz vojničku muziku postrojcna po­
časna čela pješadija i četui odie­
ratnc mornarice. U 7 sati usprSe 
se na parobrod, da pozdrave no­
vog vladiku predstavnici pravo­
slavnog ~ i benskog opšlestva, pred­
sjćdnik splitskog OlJšlestva gosp. 
Spiro M, rič te kotarski poglavar 
savjetnik Dr. Perović i općinski 
upravitelj Dr. Rajević. ha njih 
stupiše na parobrod ostali predsta­
vnici vlasti i društava, među ku­
jima j edno od najprvih bilo je o­
daslanstvo katoličkog biskup kog 
ordinanjah i to veleč. kanonik Mi­
rić i don i'l. Piao. 

Nakon ir vršenog slu~b enog pred­
stavljanja, preosvesteni vla1ika, u 
svečan oj odori skupp. sa bokok.otor­
skim vladikom g. KiriJom 1\Iitrovi­
ćem sađe na kr~j. Praćen !ilijom 
koja sc sastojala od općinske gla­
zbe n vatrogascima, ~kolske djene 
srp. osnovne Skole, pravoslavnog 
o~ Slestva svi sa maslinovom gran­
t icom, p.:>Casna ~:ela sa vojnom 
m uzikom, od ~4 sveštenika u. odo­
rama izu kojih je ptld nebom slu­
pao, iza ročesnog djakona, sam 
novo~meaovan i vladika, a iza njega 
vladika Kiril sa svim civilnim i voj­
ničkim predstavnicima t društva 
koji su ga na parobrodu dočekail. 

Kroz okićeni ~cad stupio je 
novi episkop u svoju crkvu, gdje 
je odmah us toličen. Nj. Sv. srpskog 
Patrijarhu i Arhiercjski Sabor za. 
stupao je episkop Bokokotorski go­
spodin Kiril Mitrović, koj i je iz11eo 
čin ustolieenja u prisustvu zamje­
nika kralj evog pukovnika gospodina 
Kuzmanovića i zastupnika vlade g. 
vl. savj. D.ra Pergvića. Gosp. Episkop 
održao je naslupnu propovijed, ko­
ja je bila vrlo lijepa l puna ushita. 
Unišenim riječima izrazio je svoju 
blagodarnost, na prvom mjestu Go­
spodinu Bogu, Kralju i zatim svim 
ostalim faktorima, koji priniješe uje­
govu imenovanju i slavlju dočeka . 
Nakon siruptomaličkih riječi uprav­
ljenih svešlenslvu zaključuje po pri­
lici svoju besjedu riječima: .Jedan 
je Bog sa sve bez razlike, jedan 
Kralj, jedna Država ~ j('dan jedin­
stveni istokrvni jugoslavenski na-

rod•. Iza ustoličenja p.ozvan101 su, 
se razišli, a slijedila je svećana ar­
hijerejska služba. 

U osam sati bio je svečani· di­
ner u lijepom i sjajno rasvij~tlje­
nom dvorištu "Dižavnog Doma". 
Prisustvovalo je dineru oko 1:50• 
osoba i lo najodli~niji ćlanovi pra- ' 
voslavnog opštestva u . Sibeniku,. 
predsla vnišlvo opštestva Spli.ta. 
Knina i Skradin:t, le - ostalih. mje­
sta, sve sveštenstvo Slo je za usto­
ličenje došlo u Šibenik (njih 24)~ 
poglavice vojnih i civilnih vlasti, 
instituta i ureda;predstav.nik kato­
llčkoi; Biskupskog Ordinarijata Vlć_ 
don R. Pian, komandant Karagjo..r­
gjeva puka pukovnik Darojano>ie. 
d1 legal Nj. Vel. Kraljp. pukovnik. 
Kuzmanović, preosvešleni bokoko­
torski vladika Kiril Mitrović i sve­
čar. ti bll~njoj dvorani udarala je 
preko večere vojna muzika. Sve je 
u glavnom bilo najbolje smišl~cno 
i u redu, osim nekih manjk~~:vo.sti 
uslijed nepažnje onih, kojima je 
bLlo povjereno, da gozbu arwii­
raju. Iza pečenke zaredale se zdra­
vice. 

Prvu je zdravjcu izreka~ novo­
imenovani preosvest ni vladika Da­
nilo Njeiuvu Vehčanslvtt N a Sem 
Kralju Aleksand1·u, Oduševljenu 
zdravicu svi su prisutni. stojećke 
saslusali, a nakon gromkog poklika 
.Zivio Kralj i Kraljica&, vojna. je 
glazba odu·irala narodnu · himnu. 
Iza vladike, nazdrav:io je pukovnik 
gosp. l(x;,ma nou ić domovini, na­
šoj Jugoslaviji, Kr ljevini Srba, Hr­
vata i Slovenaca. Vatrene i patriot­
ske r~ječi tog dr&gog junaka našle 
su oduševljenog odraza kod svih 
prisutnih, koji su ushićeno svoj 
pok.lik otadžhini pridružili pokliku 
nlog komandanta. Treću zdravicu, 
Đapio je svečaru kotarski poglavan· 
savjetnik D.r Pe1·ovi6, a iza nj~ga. 
pozdravio. je vladiku u ime Šibe­
nika općinski upravitelj o.r Rrsj~ 
vi6. Ni\ sve zdravice vladikA iEt. 
odgovo.rio. U ~Javnom je r~ap, da, 
i ako njegova domaja nijQ Đam&­
cija. \'CĆ Srijem, ali da se on ne 
smatra lu~jinom u ovom l\fepom kra­
ju naše prostnaoe domovine, jer 
gdjemudrago bio, kad čovjeka zove 
du~nost svaki kut domovine za 
njega je kao rogjenl kraj. Zanijelo 
ga odu.ševljenje, kojim ga je doče­
kala ova ubava va~oš, te obećava. 
da će se smatrati odsele sinom 
njezinim, le u svo.m ·· djelovanju 
imali pred očima i njezinu korist i 
napre:iak. Zatim je D.r St~botio 
nazdravio u ime pravoslavnog op­
šlestva. Njemu je preosvešleni Go­
spodin . odmah ; odvratio riječima, 
koje zaslužuju osobitu pažnju. Re~ 



bo je po prilici, da uzimlje pri­

godu, da istakne svoje stanoviste 

u pitanju vjere. Ima bezdušnika, 

koji vjeru upotrebljavaju ho sred­

stvo da razdvajaju narod. Njima ne 

smije sc vjerovati. Pr n ~·oslavna i 

katoli~ka vjera imaju Isti božanski 

i~vor, jer je njihov utemeljitelj Isu­

krst. Obe VJere osnivaju se na evan­

gjelju, pa zato one ne mogu rnz­

dvnjati narod, već spajati u ljuba­

li i miru. Istine, koje one uče, a 
crpe ih i z evangjelja, kadre su b aš 

da uzdrže u narodu ljubaY i mir .. 

Preporučuje, da se bezdušnicima 

ne nasjeda, jer oni razdvajaju, pa 

ko neće brata za brata, hoće tugjl­

'ila ''.a gospodara. Vlč. protopreni­

ter S. Juvor . pozdravio je vladiku 

u ime svećenstva njegove eparhije, 

a Vlč. don R. Pian. pozdravio ga 

je u ime katoličkog klera šibenske 

biskupije. On tumači osjećaj kato­

ličkog svećenstva, koje pozdravlja 

gospodina episk<Jpa j er uol:u.i da 

radi na istom polju kao i katOlič­

ko svečenslfo. Zajec!ničko polje, na 

kojem katoličko i pravoslavno sve­

ćenstvo mora skupno radili, jesl 

čuvanje i uzdizanj e morala i vjere 

u narodu. U, tome treba osobitog 

rnda, jer su :ca1ne prilike silno ·~ko -

. dile moralu i r ligijoznom čuvstvu 
~ 

nnšeg. naroda. Novi episkop na tom 

'će polju radili uporedo sa katolič­
. k.im svečeuslvom u našoj ujedinje­

noj domovini, koju ne manje ljube 

· k-atolički svečenjti nego li srpsko· 

p_ravoslavni. Želi zalo go!:.podinu 

episkopu sretan boravak i uspjeh 

. · u nj~govom duhovnom radu. Po-

, sijednji je pozdravio vladiku seljak 

Popović iz Biskupije izrazujući ~e­

Iju da šlo prije sagje u parohije i 

· uredi ono što se u zadnje doba 

j.ako poremetilo. Prije razlaza sam 

_je novoimenovani . vladika na z :trn­
: vio bratu svome · vladici Kirilu, 

zahvaljujl1ći na maru i trudu oko 

vogjenja eparhije prije njegova do­

laska, na što mu je rladika Kiril 

veoma srdačno i bratski odvralio. 

Oko ponoći pozdra,·i~e vladike svo­

je goste) krenuše na počin~k. 

Lična vijest. Presvijelli biskup 

dr. J. Mileta, koji je z*' Jnjih dana 

' bio na pastirskom poltuuu po o­

kLlišnjim olo-~ima i tom pnl1kom 

podijelio Sv. Krizmu, čim se. za 

kratko vrijeme povratio u Šibenik, 

posjetio je preosve~tenog vladiku 

Danila Panlelića. Sutra ide u pa­

stirski pohod u Zlarin. 

Fllharmoničko društvo prire­

,djuje u utorak dne !5. jula 1922. 
· u areni Hotel "Kosovo • iVOj prvi 

, Vokalno-Instrumentalni Koncerat. 

Raspored: l. A. Dvoržak: S veća-

, na koračnica, ob. 54. (orchestar) 

'2. M. Soko lov: Proljeće, ob. 15. 
br. 3. (muški zbor) 3. a) V. Li­

sinski : Zbor Hrvatica iz II. čina 

. opere "Porin" b) G. B izet : Zbor · 

~· uličnjaka iz opera "Carmen" (ž en­

:ski zbor i orchestar) 4. R. S ehu­

;_ mann: Cigani, ob. 29. br. 3. (mje-

~ !!oviti zbor i orchestar) Ođtmor : 
. 5, M. P. M usorgski: Go b ak; ukra-

. j inski ples (orh estar~ 6. E. Ada­

~mič-: Franica; romanca po nar. 

'motivu (mu~ki zbor) 7. a) M. Mi-

lojević: Noć b) P. Krstić: Klipa, 

klapa! (mješoviti zbor) 8. R. W a­
gner: Zbor norveških mornara iz 

opere: • Ukleti H landez" (muški 

zbor i orhcstar) 9. C. Franck: 
Psalam 150, (mješoviti zbor, or-

heslar i urgulje). Dirigent: M. o 

Jakov Gotovac; Potetak u 9 sati 

večeri. Ulazne cijene: I. mjesto: 

15 Din. - ](. mj •sto: 10 D. - III. 
mjesto : 6 D. - Stajanje i terasa: 

3 D. Karte se dobivaju u dućanu 

g. Frane Karadjole . Pror:ram sa 

tekstom zborova l Dinar. 
Budući ju interes za ovaj kon~ 

cerat velik preporuča se gradjan­

stvu da na vrijeme pribavi karte. 

Poziv rek.ruta. Protivno glaso­
vima, koii po gradu kruže, da će 

se kroz ~ ili 3 mjesec~ pozvati u 
vojsku svi oni koji ~u pri zad •:joj 
stavnji unovačeni, obav1je~teni smo 
s najmjerodavnije slrane, da se 
rekruti uopće ne će pozivati kroz 
ovu ~odinu 1922, već tek poče­
tkom 1923. 
Šublčonc. Radosni smo, da se 

napokon pristupilo organizaeiji ra­

da za uređenje našeg krasnog ·.u­

bićevcu, lwji je do ele bio zapu­

~ten i zanem aren. Promicaleljni od­

bor sazivlje ~2. ov. mj. - subo­

ta u 8 sali nav čer, sastanak u H. 
Kosovo, cia se utanači i ozbiljno 

uzrad~ oko svih predradnja nuž­

nih da Subićevac postane .ubavi 

i privlnčivi dio našega grada, koji 

će nam podavati duševne i f zi­

čke okrijepe, ispunjali nas snagom 

i ljubavi za prirodu. Mi priznaje-' 

mo da su sva na~a kulturna i 

narodna društva vrijedna pažnje i 

potpore građanstva, ali ne manje 

susretljivosti i ljub~tvi zaslužuj~ i . 

naš Šubićevac. Ugledajmo se u 
naprednije gradove, pak predajmo 

u jutro unrednu glavnu skupštinu 

koja će se držati u dvorani raspra­

va mjestnog okružnog suda sa o­

vim dnevnim redom : 1. IzmjE>na 

p ravila prema zahtjevu Saveza N. 

E. u Beo&"rndu. ~. Promjena uprav­

nog odbora, u koliko su neki čla­

n,ovi predali ostaTku. 3. Eventun­

lija. - Ako na 10 sati ne bi bio 

s!lkupljen broj članova potrebit u 

smislu drustvemh pravila, to se 

sjednica odgadja za 11 sati isloi 

jutra bez obzira na broj prisutnih 

članova. • 

Direktno obraćanje priratn!h 

Jica našim konzulatima. Odsjek 

:u Unutrašnje Poslove Pokrajin­

ske vlade javlja: "Zbog n~pozna­

vanja pravilnog načina p~s{upka 

mnogi naši gragjani obraćali su 

se i obraćaju se direktno našim 

Konzulatima u Amer. Savez. Dr-

žavama sa r:~.zne informacije ili 

za intervenciju kod američkih vla­

sti za novčana potražlvaqja po o­

stavštinama, osiguranjima i trgo­

vin5kim poslovima. 

Posle ove nepravilnosti sledoYala 

j ~ druga, s to njihove molbe nisu 

bile' propisno taksirane. 

N a osnovu l 5. člana Zakona o 

taksama nelaksirane molbe ne moiu 

sc uzeti u postupak; bez obzira 

na važnost predmeta i očiglednu 

štetu za stranku i drža vu. 

Da bi sc u buduće izbegli slu­

čaje v i, skreće se pažnja za.intere ­

sovanima, da sve svoje reklamaci­

je, koje se odnose na sjevernu ili 

juž nu Ameriku, putem uredno tn­

ks iranih molbi upućuju preko svo­
jth vlasti Ministarstvu Spoljnih 

1>oslova, koje će ih slali nadle­

~nom Konzulalu na dalj i postupak. • 

sve sile oko podizanja i uređenja Kr. Poreska J{otarska Vlast 

Subićevca. obznanjuje o izvršenom razrezu 

Kabnretne večeri Od prošle sUr poreza tecevin• za godinu 1920 i 
1921: 

bole gostuju u našem gradu neko- u smislu člana 3G priv. zakana 

ji članovi zagrebačkog narodnog od 1}.7 juna 1921, obnarodovanog 

kazali~!a, te t.. areni H. Kosova u "Službenim Novinama" 14/6 
priređuju krasne kabarelne ve- 19.U br. 154 donosi se do javnog 

~r·. Vlasnici Hulela .Kosovo" znanja porezovnicima, da je do-
vr~eno odmjerenje konllgentalnog 

uistinu zadužiše gra "nstov<Y an- poreza tečevine za 1920 i 1921. 

gažovanjem izvrsnih umjelnika za: Porezni iskaz biti će izložen kod 

grebačkog kazal :šla, koji svojim ove Vlasti i Poreskih ureda u 

vrlo uspjelim produkcijama, za- Skra-linu i Tijesnu, tečajem H> 
bavljaju i odgajaju općinstvo. dana, počam od 1/8-192'! do za-

Uvijek otmjena umjetnica gđa ključno 15/8-1922. 

Irma Polak, pa gđa M. Žličar, te Pozivlju se obveznici da u vla-
stitom interesu pregl edaju poreski 

gđica Š. Sestrić, uz ggdu J. Kri- iskaz napomenom, da im se po-

žaja, M. Šepca, J. Devića i Z. sebne platne naloge neće izdavati; 

Tkalcpa, svake večeri žanju buru (izuzam onim obveznicima, koji 

aplanza, hvale i priznanja. Birani za prvi put potpadaju ovom po­

i šaljivi programi puni atrakcije i rezu), s togn im je prosto da pro-
tiv ovoga razreza pnkažu ulok, 

zdravog humora, često se izmije- opskrbljen biljegom D. 5, ovoj 

njuju, a izvedeni su tako kako mo- Poreskoj Kotarskoj Vlasti u roku 

gt+ samo poznali i priznati umjet~ od 15 dana računajući od zadnjeg 

nici. dana izlaženja iskaza naznačenog 

Ilustrovani Časopis (ll - ča) u ovoj obznavi. 
Prekoračenja toga roka može 

počet će izlaziti u Splitu prvih se oprosti li samo u slučajevima § 
augusta, i to kao sedmični bilje- 28G zakona 23/1 19t4 D. Z. L. 13. 
žnik svih naših političkih manifa- Poslije toga roka propis ovog 

štacija naših privrednih 1;adova i poreza postaje provomočan i kroz 

sticanj~, naših kulturnih 'djelatno- . dalčjiltl lć 4 dan~ ~oreskti· ruredn·eza-
. . .. . . .h po e e ovr::.mm u Je ava J m. 

sh 1 akCIJa, sv1h naš1h ekonomsk1 Tko protiv razreza uloži utok, 

i prosvjetnih preduzeća djela. Um ne dol:.>iva pravo da se obu­

Bilo u dobar čas l Toplo ga pre- ::.tavi ovrha. 

-poručujemo. NeJ?.o?red~i P?rezi d.r za~ni i nu-
. ~ tonomnt prtrezt dospJeVaJU za u-

Odbor NabaviJi.Cke Zadruge Dr-_ platu. 1 februara, 1 maja, 1 au-

žnnih Službenika sazivlje za dan gusta i 1 novembra svaki put za 

30 julija o. g. u nedjelju u 1.0 sati tekuće čelvrtgodište. 

Naši dopisi. 
Dubrava 16. 7. 

Susretljivošću općine, a složnim 

radom svih seljana, kroz najkraće 

~ijeme imalo bi naše mjesto da 

dobije vodovod, jer smo radi ne­

stašice vode uopće u golemoj ne­

prilici, osobito u ljetno doba. Na­

damo se i želimo, da općina čim 

prije pristupi gradnji vodovoda, 

kao što očekujemo da nam se 

dogodine otvori i škola, dok ima­
mo udobnu zgradu i sve šlo je 

nužno za učionu. 

So kolstvo. 
Okružni slet sokolske župe. 

Na 26. ov. mj., bas na sv. Anu, 

priredit ć& s~ okružni slet soKol­

ske župe sibeničke. Prošlo je već 

mnogo godina, da nije bilo ~up­

skog sJela u Š tbeniku. Uvjereni 

smo da će naše građanstvo primi­

ti soko love kao svoju najmiliju 

braću , jer su nam oni nada, po­

nos i slava Otadžbine, oni su nam 

braniči narodDOk\' i državnog jedin­

stva.- Okružni će slet sokolske ~u­

pe i7.nijeli pred građanstvo~ sve 

ono, šlo može da učini ne samĐ 

jaka organizacija, požrlvovnost i 

ustrajnost, već i snažna nacija­

nalna svijest, smjelo koracajuO.i 

onoj meli, da cjelokupni naš na­

rod dovede do po-tpunog jugosla~ 

venskog jedinstva. Sokolstvu mo­

ramo posvetili bratsku pažnju i 

susrelljivost pri prvom žup3kom 

sJetu po oslobođenju, jer je taj 

slet ima da bude mRnifeslacija ju­

gosla ven sl va. 

.Podmladak Sokolskog Društva 

u Splitu bio je jučer na prolasku 

za Ljubljanu praćen prednjakom 

bratom Tommaseo. Bili su pozdra­

vljeui od naSeg muškog i ženskog 

podmlatka te staroste i od člano­

va uprave. 

Frijnvn svih izvrsujuć i h članova 

radi župskog sJela bit q,e u subo­

tu ~2. o. mi. u 9 sati naveče u 

drž. d omu. Obzirom na važnost 

prijave neka sva braća nefaljeno 

dođu. 

Za prehrAnu skupnu dnevnu 

prigodom sJeta u Ljubljanu treba 

preko društva poslali din. 20 i 
din. l za legitim aciju. Vrijedi sa-

mo za već prijavljene. · 

lasnlk l lzdnvatclj ; DR. V. SMOLC!Ć 

Odgovorni urcdnll{ : DR. ČEDOMIL MEDI Nl 

T isak ~aflčnog znvoda E. VITALIANI. 

iiiiiillllll lllll ll lll llll ll lllllllll lllll lllll lllll ll lllllll ll lllllllllllllll 

Kr. ovlaštena prodaja baruta, 

eksploziva, oružja i municjje 

t" t. J ako v Dulibi~ 
i drug ., Šibenik { 

časti se javiti e. općinst_vu 

grada i okolice, da imade na 
' 

skladištu lagurnskog i lov~č-
1 

kog baruta, te lovačkog orpž-

ja i municije. . / 
IIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJIIIIUIIIIIIII IHIIIIIll ltlll ll ltl lllllllllll 
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~" STIGAO NAM JE ~ 

1\đ: I I t I S ORIGINALNI GRČKI KAMEN ~ ' 
TVORNICA SAPUNA I SVEĆA D. D. NA 

SUA AKU 

PROIZVADJA 
RAZNE VRSTE 

PRVORA.ZREDNOG 
PERAĆEG SAPUNA 

TE MIRISAVOG I BRIJACEG 
UZ NAJPOVOLJNIJE 

CIJENE. 

ZA 

• MLIKOYE I MLINSKE DfDUSTRIJE 
~ : NAJBOUI l NAJPRIKLADNIJI 
(il j • Rasprodaje : ®j;; 
ct Nikola Dragišić - Skradin 
Cil Gjuro Vojvodić - Knin 

Glavno skladi~te kod 
1 

BRAĆA MAKALE 
Am ENIK - -

~LAVENSKl BANKA d. d. 
FILIJALA .ŠIBENIK 

:· : Dionička glavnJea K 150.000.000. ;.: Pričuva K 50.000.000. 
BRZOJAVNI NASLOV : SLAVENSKA 

Glavno ajediite 

GLAVA! ZASTUPNIK ZA SJEVERNU DALMACIJU: ~ 
~AG-.C.E:H 

Poslovne centralne : 

EDMU.D WEISSENBERGER~ (t;) ======= AIBENIK ======= 
~®®~~®®®®®®8®®888®®~ 

TRANSPORTNU I OTPREMlfiCKO PODUZEtE 

TE!~!-~~0. ~· J<uvačić T~~~!~. 
· Preuzimlje robu za prevoz, otpremu 

uskladištenje, carinjenje i osigurani e. 
Izvršuje sve naloge najkulautnije uz 
:-: :-: dobre garancije. :-: :-: 
Zastup1tto UzaJamno osiuuratajoće Banke JI n Ur. 

• 

FILIJALE 
Bjelovar 
Brod n/S 
'Dubrovnik 
Celje 
Gornja Radgona 
Kranj 
Maribor 
Murska Subota 
Osijek 
Sombor 
Sušak 
Saba e 
Vellkovac 
Vrša e 

EKSPOZITURE 
Monoltor 
Skofja Loka 

SEZONSKA BKSP. 
Rogatačke Slatina 

AGENCIJA: 
Bnenos Aires 

AFILIZACIJE : 
Budapest (Balkon 
Bank). 
Wien (Bankhaus) 
M. R. Alexander 

~~ooc---

Prima uloške na knjižice i tekući 
računi uz najpovoljnije uvjete. 

--@]-- . 
Obavlja sve bankovne transakcije najkulantnije. 
~e~®®e®®~~~~~~ 

.. 

:-: Jadranska Banka a. d. - Beograd • • -• • ----------------------------Cavtat, Celje, Dubrovnik, Ercegnovi, Jelsa, Korčula, 
Kranj, Ljub lj ana, Maribor, Metković, Sarajevo, 

Šibenik, Zagreb. 
BEČ, TRST, OPATIJA, ZADAR . 

.ar;r •EW·YORK= Frank Sakser Sta.te Bank. 
• e e 

Kotor, 
Split, 

~ 

~ t 
j t 
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• • 
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